Product Name

(ENGLISH)

READ BEFORE USING

1. Thisis a highly aggressive formula. Read precautions below.

2. Dilute before using. DO NOT use on painted surfaces or wooden floors. Test for softening or color bleeding before stripping linoleum, rubber or asphalt tile as stripper may
cause bleaching, softening, or bleeding.

3. Rinse immediately with water and pick up. Wipe up any spills or splashes from baseboards or painted surfaces.

4. Use in well ventilated area.

NOTE: For stripping or maintaining asbestos-containing file, follow OSHA or EPA guidelines.

DIRECTIONS FOR USE

1. Dust mop floor.

. To remove heavy build-up, dilute 1 part Product Name with 4 parts water (32 oz./gal).

. Before applying to entire floor, test on a small, inconspicuous area.

. Apply a liberal amount of solution to floor area. Permit solution o remain on floor for 3-5 minutes. Do not allow solution to dry on floor.
. Scrub thoroughly with machine and stripping pad. Then pick up solution.

. Rinse well with clear water. Recommended two rinses with neutral cleaner in last rinse.

. Allow floor to dry before applying finish.
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Danger

Causes severe skin burns and eye damage.
Read label before use. Keep out of reach of children. If medical advice is needed, have product container or label at hand. Wear protective gloves.
Wear eye or face protection. Wear protective clothing. Wash hands thoroughly after handling.

FIRST AID: IF INHALED: Remove victim fo fresh air and keep ot rest in a position comfortable for breathing. Immediately call a POISON
CENTER or physician. IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTER or physician. Rinse mouth. Do NOT induce vomiing. IF ON
SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water or shower. Wash contaminated clothing before
reuse. Immediately call a POISON CENTER or physician. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses,
if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately call a POISON CENTER or physician.

Store locked up. Dispose of contents and container in accordance with all local, regional, national and international regulations.
Phosphate-Free

See Product Sufely Dala Sheel Belore Usmg
For C: and | Use Only.

Contents: Water 7732-18-5, Monoethanolamine 141-43-5, Sodium Xylene Sulfonate 1300-72-7. 601spec

(ESPARiOL)

LEER ANTES DE USAR

1. Esta es una formula muy agresiva. Leer las precauciones por abajo.

2. Diluir antes de usar. No use sobre pisos superficies pintadas, ni sobre pisos hechos de madera. Probar para suavizar o para destefiir colores antes de remover lindleos, goma o baldosas hechas de asfalto, puesto que es posible que el removador
puede causar blanqueo, ablandamiento, o sangramiento (de colores).

. Enjuagar inmediatamente con agua y secar. Limpiar derrames o salpicaduras de rodapiés o de superficies pintadas.

. Usar en lugares bien ventilados.

&~

INSTRUCCIONES

. Trapoar el piso.

. Para remover severas acumulaciones, diluir una parte del producto Product Name con 4 partes de agua.

. Antes de aplicar al piso entero, probar sobre pequegio lugar que no llama la afencién.

. Aplicar una cantidad bien suficiente de la solucion al piso. Permita que la solucién permanezca en el piso por 3 o 5 minutos. Deje que permanezca la solucién se séque on el piso.
. Fregar a fondo con una mdguina y borra de remover. Luego limpiar la solucion.

. Enjuagar bien con agua dara. Se recomiendan dos enjuagues junto con limpiador neutro puesto en el ltimo enjuague.

. Deje que se séque el pisos anfes de aplicar el acabado.
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Peligro

Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares.
Leer la etiqueta antes del uso. Mantener fuera del alcance de los nifios. Si se necesita consultar a un médico, fener a mano
el recipiente o la efiqueta del producto. Usar guantes de proteccion. Usar profeccion para los ojos o la cara. Usar ropa
profectora. Lavarse cuidadosamente las manos después de la manipulacion.

PRIMEROS AUXILIOS: EN CASO DE INHALACION: Transportar la victima al aire libre y mantenerla en reposo
en una posicion que le facilite la respiracion. Llamar inmediatamente a un CENTRO DE CONTROL DE
ENVENENAMIENTO o a un médico. EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO
DE CONTROL DE ENVENENAMIENTO o a un médico. Enjuagarse la boca. NO provocar el vomno EN
CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmedi toda la ropa

Lavar la piel con agua o tomar una ducha. Lavar la ropa contaminada antes de volverla a
usar. Llamar inmediatamente a un CENTRO DE CONTROL DE ENVENENAMIENTO 0 a un
médico. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, cuando estén presentes y
pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Llamar inmediatamente a
un CENTRO DE CONTROL DE ENVENENAMIENTO o a un médico.

Guardar bajo llave. Ellmmur el (ontenldo v reupleme Lonforme a
todas las regl locales,
|

(FRANAIS)

LIRE AVANT UTILISATION

1. Il s'agit ici d'une formule trés agressive. Lire les précautions ci-aprés.

2. Dilvez avant usage. NE PAS unllser sur des plun(hers en hois. Faifes un essai avant de décaper du linoléum,du ou du carrelage en asphalte pour voir si le décapant ne
cause pas du ramolli dub iment ou du dé

3. Rincez immédiatement avec de I'eau et ramassez. Essuyez les plinthes ou tout éclaboussement.

4. Autiliser dans un endroit bien ventilé.

MODE D’EMPLOI

. Epoussetez le plancher.

. Pour enlever les grosses accumulations, diluez une part de Product Name dans 4 parts d'equ.

. Avant d'appliquer sur tout le plancher, faites un essai sur un petit endroit pas trés visible.

. Appliquez une bonne quantité de solution sur le plancher. Laissez cette solution pendant 3 & 5 minutes en contact avec le plancher. Ne pas lui permetire de sécher sur le sol.
Frotter & fond avec une machine et un patin de décapage. Puis ramassez la solution.

. Bien rincer d I'eau claire. Deux ringages sont recommandés avec un nettoyant neutre our le dernier rinage.

. Laisser le plancher sécher avant d'appliquer une finition.
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Danger

Provoque des brilures de la peau et des lésions oculaires graves.

Lire |'étiquette avant utilisation. Tenir hors de portée des enfants. En cas de consultation d'un médecin, garder & disposition le récipient ou I'étiquette. Porter des gants de
profection. Porter une protection oculaire ou faciale. Porter des vtements de protection. Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.

PREMIERS SECOURS: EN CAS D'INHALATION: Transporter la victime @ I'extérieur et la maintenir au repos dans une position od elle peut confortablement respirer. Appeler
immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. EN CAS D'INGESTION: Appeler immedlmemem un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. Rincer la bouche. Ne PAS
faire vomir. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Refirer immédi us les vétements inés. Rincer la peau avec de |'eau ou doucher. Laver les
vétements contaminés avant réutilisation. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ouun mede(m EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution &
I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact i la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler immédiatement
un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.
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a foutes les ré et infer

Garder sous clef. Eliminer le contenu et le récipient locales, régi

Sans Phosphate

Lire la Fiche de Sécurité Avant d'Utiliser.
Pour Usage Commercial, Industriel ou Institutionnel Seulement.

Company Name,

Address and Phone Number, etc.

Sin Fosfatos
Consulte la Hoja de Datos de Seguridad
Antes de Usar este Producto.

Solamente Para Uso Comercial,
Industrial e Institucional.

CORROSIVE

DOT Proper Shipping Name:

UN1719,

Caustic Alkali Liquids, N.O.S.
(2-aminoethanol) 8, PGIII



